
Babybett mit abnehmbaren Gitterstäben

Anleitung zum Aufbau und zur Nutzung des Kinderbettes
2812 Scarlett Marina, Material – Kiefernholz, Farbe – Weiß

WICHTIG, ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFÄLTIG LESEN

Liste der Einzelteile:
A – M6x55 (12x)
B – Rollenmutter (12x)
C – Schraube 6,3x50 (4x)
D – Verbindungsstift ∅10x40 (24x)
E – Möbelgleiter mit Nagel
F – Inbusschlüssel
G – Kleber

Konstruktion

 
1 – Stirn (2x)
2 – Seitenwände hinten (1x)
3 – Vordere Seitenwände (1x)
4 – Raster
5 – Oberer Teil auf der Stirn (2x)
6 – Seitenteil auf der Stirn (2x)
7 – Seitenteil auf der Stirn (2x)
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Wichtig
Tragen Sie den Kleber immer in den Löchern 
auf!!! Dann setzen Sie die Holzstifte ein.
Der Kleber muss ca. 1 Stunde trocknen.
Volle Festigkeit, Kleber erreicht nach ca. 24 Stunden 
(bei 20 °C)
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Kolečka nejsou součástí postýlky 
a jejich montáž a používání postýlky 
s kolečky je na vlastní riziko.

Zdzislaw Krajewski - Scarlett
 Drahenská ul. 500, Novosedlice u Teplic
 tel.: +420 417 535 770, www.scarlett.cz

IČ: 627 44 763

Nohy postýlky jsou předvrtané pro případné 
nasazení koleček. Kolečka slouží pouze 
k pohybu po místnosti po vodorovné ploše.
Pozor!
Při jízdě přes prahy, nebo jiné 
nerovnosti, může dojít k poškození 
(vylomení) nožiček postýlky.

Doporučení:
V případě, že dojde 
k uvolnění plastových 
pouzder v nohách 
postýlky, doporučujeme 
jejich nalepení lepidlem 
na dřevo, aby nedo-
cházelo k vypadávání 
koleček  a možnému 
vylomení noh.
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Upozornění:
mezi horní plochou matrace a horního 
hranou dlouhé bočnice musí zůstat 
hloubka minimálně 20 cm.
Ve spodní poloze roštu 50cm.
Toto je naznačeno ryskou na čele 
postýlky. Nejedná se tedy o vadu 
výrobku, ale o požadavek evropské
 normy ČSN EN 716-1+AC (910606) 

Achtung
a) Warnung: Bedenken Sie die Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen,  

z. B. Elektroheizung, Gasfeuer usw. in unmittelbarer Nähe des Kinderbetts:
b) Achtung: Benutzen Sie das Kinderbett nicht, wenn ein Teil kaputt, zerrissen oder fehlt, und 

verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile.
c) Warnung: Lassen Sie nichts im Kinderbett liegen und stellen Sie das Kinderbett nicht 

in die Nähe eines anderen Produkts, das den Fuß stützen oder eine Erstickungs- oder 
Strangulationsgefahr darstellen könnte, z. B. Seile, Jalousien-/Vorhangschnüre

d) Warnung: Benutzen Sie nicht mehr als eine Matratze im Kinderbett.

Benutzen
e) Das Kinderbett ist erst dann betriebsbereit, wenn vor der Verwendung des Kinderbetts überprüft 

wurde, dass die Verriegelungsmechanismen voll funktionsfähig sind
f)  Die Höhe der Unterseite ist verstellbar. Die niedrigste Position ist die sicherste und sollte immer 

dann verwendet werden, wenn das Kind selbstständig sitzen kann
g) Wenn Sie das Kind unbeaufsichtigt im Kinderbett lassen, achten Sie stets darauf, dass die 

Seitenteile beweglich sind in der geschlossenen Position.
h) Abnehmbare Führungen zum Bewegen des Untergestells werden bei diesem Kinderbetttyp 

nicht verwendet. Die Positionierung des Gitterrostes erfolgt mittels Schrauben in vorgebohrten 
Löchern.

i) Zusammenbauzeichnung, Beschreibung der Einzelteile und notwendige Werkzeuge für den 
Zusammenbau finden Sie auf Seite 1 dieser Anleitung.

j) Die Dicke der Matratze muss so sein, dass die Innenhöhe (von der Oberfläche der Matratze 
bis zur Oberkante des Kinderbettrahmens) in der untersten Position des Kinderbettbodens 
mindestens 500 mm und in der unteren Position mindestens 200 mm beträgt höchste Position 
des Kinderbettbodens.

k) Die Kerben am Bein des Kinderbetts bestimmen die maximale Dicke der Matratze, die im 
Kinderbett verwendet werden kann.

l) Die Größe der im Kinderbett verwendeten Matratze muss so sein, dass der Abstand zwischen 
der Matratze und den Seiten, der Matratze und dem Kopfteil nicht mehr als 30 mm beträgt.

m) Alle Befestigungselemente müssen ordnungsgemäß festgezogen sein und bei Bedarf 
regelmäßig während der Verwendung des Kinderbetts überprüft werden.

n) Halten Sie das Kinderbett nur mit einem leicht mit klarem Wasser angefeuchteten Baumwolltuch 
ohne chemische Mittel sauber.

o) Um Verletzungen durch Stürze zu vermeiden, darf das Kinderbett nicht benutzt werden, wenn 
das Kind aus dem Kinderbett klettern kann.

Verpackung
• Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, entfernen Sie das Verpackungsmaterial aus der 

Reichweite von Säuglingen und Kindern (Folien, Plastik, Pappe usw.).

Informationen für Kunden
• Das Kinderbett wird auf einer ebenen Fläche montiert. Lassen Sie die Schrauben während 

der Montage locker und ziehen Sie sie erst dann fest an, wenn das gesamte Kinderbett 
zusammengebaut ist. Während des Gebrauchs müssen diese Schrauben überprüft und im Falle 
einer Lockerung nachgezogen werden.

• Das Kinderbett ist oberflächenbehandelt. Die verwendeten Farben sind gesundheitlich 
unbedenklich und erfüllen die Anforderungen der Verordnung Nr. 84/2001 Slg. des 
Gesundheitsministeriums. Auf Produkten mit lackierter Oberflächenbehandlung für Kinder 
unter 3 Jahren angebracht.

• Das Kinderbett wird gemäß den Anforderungen der tschechischen Norm ČSN EN 
716-1+AC (910606) hergestellt. und europäische EN 716-1:2017+AC:2019.

• Hinweis zur Mindestinnenhöhe (d. h. der Höhe zwischen der Oberseite der Matratze und 
der Oberkante des Sideboards): 50 cm an der untersten Position der Lattenroste; 20 cm an 
der höchsten Position des Rostes. Eventuelle Einschnitte am Bein des Kinderbetts geben die 
maximale Höhe der Oberkante der Matratze in der oberen Position der Lattenroste an und 
stellen keinen Mangel am Produkt dar.

Notiz:
Zwischen der Oberseite der Matratze und 
der Oberkante der Längsseite muss eine 
Tiefe von mindestens 20 cm verbleiben.
In der unteren Position des Gitters 50 cm.
Dies wird durch eine Linie am Kopfende 
der Krippe angezeigt. Es handelt sich also 
nicht um einen Mangel Produkt, aber die 
Anforderung der europäischen Norm  
ČSN EN 716-1+AC (910606)


